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TRADUCTION. - Je vois ma mére descendant la lande; — Dur est son ceeur s'il
ne se brise (bis)!

Chanté par Maryvonne Bouillonnec, Tréguler.

Mari Flouri
(MARIE FLOURI. — Gwerzlou I, 262.)
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TRADUCTION. — §'il vous plait, vous écouterez — Une gwerz qui est nouvellement
composée; — Qui est faite & Marie Flouri, — Il n'y avait d'autre fille qu'elle en la
maison.

Chanteé par Marie jeanne le Bail, Port-Blanc





